7 6 _ S v 4 _ 3 2 _ 1

163mm
230V+T 3 x 400V+N+T 3 x 230V +T
Coffret livré précablé en 230V+T A ] Retirer les pontages existants Retirer les pontages existants
Control panel provided in 230V+E _NOQ_NQO du Q_m._ODOHQC_, Remove existing bridges Remove existing bridges
Armario entregado cableado en 230V+T >Q_.CM*“ of circuit breaker Quitar los puentes existentes Quitar los puentes existentes
@ Ajuste del guardamotor _
1 N 1 — — = )
_ _ _ — |J/ N :_H_ L3 I e [1s
g w T a2 5L W - TL a2 53
/I i sir  [eoofel (@@ @ rir [oole (B8 &
_ “\ _ mw+ L v 2 IERCN Www L vy ITERON
_ B “ oee | W g W 5 s g S % N s
T x¥ 0 RS .
_ \ ] .ﬂ.ﬂ.ﬂ e 0 st S56 g 90 rest
7 = 7.0 | 2 >c > ® 2873 >t ®
Vi f oao 8§28
_ “ 6,3 _ m W- W —a T |Fccun W. & onmv. —a T [[cecun
—— Eas 4156 ] 456
\ 222 iiles (2@ @ 25l [illag @@ @
\ ESE L=
= 0=
o _ “ Calibrer le disjoncteur en fonction de la <a <
c \= _ \ puissance de la pompe
:m 2 \ Adjust the circuit breaker according to
3 _Q_ _ \ the power of the pump
(2] \ Ajustar el guardamotor con respecto a
_Mw _ Lol [O]O] \. la potencia de la bomba
6838 // \% 23380 23380
n — TR 100VA ABR o ABB "
_ o oo 12V [} o oo [l o ook
B6-30-10 o Z B6-30-10 - B6-30-10 L]
[¢9ees x / 110 110
_|_|_
)
(
%
\
% Y 4
— T U1 VIWI1 T U1TVI W1
Pompe de filtration Pompe de filtration
Filtration pump Filtration pump
. o bomba filtracion bomba filtracion
233
VY 535
~N
TNL T T S35
Pompe de filtration 3 Sy~ 2 25
Filtration pump 2 % S ggg m o m
bomba filtracion 2 £2 288 250
2332 3.8 7 E3E
§sc 883 7/ 82
_ £3 g % £ g2 Projecteur
_ 83 £ Eco g Light Tous les cables doivent
£58 T3¢ Foco » &tre de type U1000R2V
© £3 8= 100W12v All cables must be of the qmmch
T m € type U1000R2V
8 8 Todos los cables deben
.m. & ser del tipo U1000R2V
o

~
()]

5 * 4 _ 3 2 1




8 7 6 _ 5 - 4 _ 3 2 _ 1

163mm +
230V+T 3 x 400V+N+T 3 x 230V +T
- L. Togliere i cavi esistenti Togliere i cavi esistenti
oca_wowo%%,www_dmﬁmww jato in 230V Regolazione del disgiuntore Die bestehenden Briicken zuriickziehen Die bostehenden Bricken zurtickziehen
Quadro entregue cabografado em 230V Einstellung des Schalters Retirar as pontes existentes Retirar as pontes existentes
@ Ajustamento do disjuntor i
==, I E— it
| = N :_ “_ 13 I _E 2 |3
_ ! \\ 9.0 10A 3 E OOOEw T 3L 5L - 000 DT
_ coolbé Pt _ vz [oooke PP ® O s nn ®®
T T e - 0 az4d Y e ar3 T e
W. _ g3ig NS S
X > S - Xo O™ -
_ o) & W < o) ] ﬂ )
_ g _ e % & g 0 m M ] a 0
> - 56 .O > 1S = TesT o © = {fS - TesT
| “H 0 | i3 |L1E s g3zt |LI'E e
63 SES — . 58 —
6 ’ | cEC 456 <o 1506
_ MMO D @@@ - o m:.mm [eXoXe i) E@@ MWM 500 1PPD @ S oh
_ . ) o< wg
Ny Regolare il disgiuntore in funzione della
€ \= _ potenza della pompa
IS ! Den Schalter gemaR der Kraft der
8 _S_ | Pumpe eichen
« 2] Calibrar o disjuntor em funcéo da
_W_ _ mmnmummmu [O] 0] poténcia da bomba
Z REE olol
el
Il . YIIT YIIT
_ b0 Do \ TR 100vA ﬁ.n oo %.u oo A|
B6-30-10 \ — tav § Be-3-10 m Be-30-10 m
00O S \ S00DD POODD
_ ® ¢ \ \ / € § ¢ T ¢ ¥
_ T
L - “
“
7 %
7 %
\ )
7 %
7 %
7 7
“ “
i A T U1VI WA T U1VI WA
Pompa di filtrazione Pompa di filtrazione
Filtrierpumpe Filtrierpumpe
- Bomba de filtragdo Bomba de filtragao
3 e
v sri
1 2 4
TN LTt N 938
Pompa di filtrazione g, S5 5~ S 29
Filtrierpumpe 822 23 S N O
Bomba de filtragio £ 2 8 5572 \ E58
22% o858 SES
_ I 13 - EsE
28 Tuasg Faro i< Tutti i cavi devono essere
| §5& g5Z3 8 Projektor % del tipo U1000R2V
SE£3 2T g'c  Projetor Alle Kabel miissen von
©g® g¥38 1toowi2v Typ U1000R2V sein qmmo&.
S e <
€6 € Todos os cabos devem
8% 8 ser de tipo U1000R2V

(0]
~
(e}

5 * 4 _




1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 ﬁ
ALIMENTATION 400V+N o ©
S
L3 Qe O
L2 v
L1
N
5 N 1
D1 DZ\ —————— <
4/6.3A 4 A 2 <t =
S o
[ee]
L5
2 4 6 N~ 3
2 A3
AN\ RELAIS |F_O_ h
’()(Ml \\\\\ NIVEAU |
2 4 6
| HAUT
> o 5
= 3 5 — |
|
I 3
o
2 2 6 _
&
2 O
S 3 5 %
<
B
U \% w 2 2 6 oZ
M1
400V M o
3~ P1 P2
FILTRATION TR1 1 z
230 V |— — — =z
100 VA MANQUE
12V |
| EAU
| 3
L wl
b
PROJECTEUR 100VA-12V = w
Wit 3
2|15| ¢
BlE|%

I =2
3 =4
S =+ 6

[SS RS I
IR
£ £ F




1 2 3

7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 ﬁ
ALIMENTATION 230V o °
o (N
Qe O
v
L
N
N 1
D1. DZ\\ <
6.3/10A 4 A 2 <t =
S o
[ee]
L5
™~ n
2 A3
NN RELAIS r
KM1, N\ S
o218 NIVEAU |
| HAUT
2 e > |
=21 3 5 — ?)A'—
|
S1 FAAN o\ S
2 2 6 -
&
2 O
S 3 5 %
<C
S )
2 2 z
M2 6
230V o
FILTRATION M P2 i1 g
TRl P2 Z
230
{09 VA MANQUE |
12V | Eau
| 3
L N w| Q
5|8
s
PROJECTEUR 100VA-12V 3w
2|53
A=
JHE

1 =~ 2 02-4
3 =+ 4% 02-4
S =+ 6 @2-%




e

-

XPole
PLG4-C4/1N

O-h_?
Olo|«

Niikid

L

Inverseur
Filtration

I
0

Inverseur
Eclairage

~[ofo
|
[e][e;
Ol

I
0

W A sTRALPOOL




7 6 5 - 4 3 _ 2 1

305mm

S \_’\\\Ealj

163mm
CODE DESCRIPTION
672.SP3100.1100 CUVE COFFRET PLASTIQUE IP66 SCAME 12
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MODULES PLASTRON
[T 75382 Smart Relay 2in‘
L DISJPH/N4A DISJIONCTEUR PHASE+NEUTRE 4A 230VAC  [—
——— 141109 DISJONCTEUR MOTEUR TRI 6,3/10A ABB

T—————PHO _BORNE_4MM GR BORNE 4mm? GRISE A VIS.

o | ————PHO_BORNE 4mm TR Borne 4mm? TERRE a vis ¢
R é% —
// \\ 92303 PLOT DE TERRE 6 ENTREES STANDARD
o oo R =
B6-30-10 . V\\ = |
pee8e \\ ////// —————CONT4 CONTACTEUR 4KW, Bobine 230VAC
_ EAG TR100VA12V TRANSFORMATEUR TORIQUE 100VA
£) 230VAC/12VAC o
Nvmkma 3_MONTE PRESSE ETOUPE PG13 AVEC ECROU

4730 INVERSEUR BIPOLAIRE RECTANGULAIRE
ON-OFF-ON

G4700 CAPUCHON D'ETANCHEITE POUR INTER/
INVERSEUR PLAT RECTANGULAIRE

— i
S m m PE_PG16_NMONTE PRESSE ETOUPE PG16 AVEC ECROU
Il
O
__
6

s ASTRALPOOL A




	N:\plan wa\Astral monde\2022\Coffret Gamme AquaLink\Coffret Connect Advance 100VA\75804 (PFPH 100 Aqualink 6,3-10A)\75804 (PFPH100  6,3-10A
	SEE --Impression en cours--
	N:\plan wa\Astral monde\2022\Coffret Gamme AquaLink\Coffret Connect Advance 100VA\75804 (PFPH 100 Aqualink 6,3-10A)\75803 Plan de cablage Pr
	N:\plan wa\Astral monde\2022\Coffret Gamme AquaLink\Coffret Connect Advance 100VA\75804 (PFPH 100 Aqualink 6,3-10A)\75804 Vue éclatée Présen

